G-10 TACTICAL PISTOL GRIPS FOR 1911 - PACHMAYR 1911 FULL
SIZE GRAY/BLACK CHECKERED G-10 GRIPS

Spruce Up Your 1911

Shooters have a chance to add genuine Pachmayr G-10 Tactical Pistol Grips
for the 1911 to their guns, and the company offers this option to improve the
grip of any 1911 pistol. The Pachmayr G-10 Tactical Pistol Grips for the 1911
are constructed from G-10 material, which is a fiberglass-based epoxy resin
laminate. The material allows the company to develop a wide range of
different finishes. Features a green and black finish Surface is checkered G10
resists moisture, chemicals and other environmental factors The Pachmayr
G-10 Tactical Pistol Grips for the 1911 are incredibly tough and will last for a
lifetime of shooting with the proper care and maintenance.

Attributes

Name: PACHMAYR 1911 FULL SIZE GRAY/BLACK CHECKERED G-10 GRIPS
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 690000051
Mfr. No.: 61001

Color: Black/Gray

Make: 1911

Material: G-10

Style: Tactical

Surface: Checkered
Delivery weight: 0.091kg
UPC: 034337610014

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitsanleitung fur G10 Tactical Pistol Grips
far 1911

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die G10 Tactical Pistol Grips fur deine 1911 entschieden hast. Diese Griffe sind
dafiir ausgelegt, dein SchielRerlebnis zu verbessern, indem sie einen sicheren und komfortablen Halt bieten.
Diese Anleitung enthalt wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Wartungstipps, um
deine Sicherheit und die Langlebigkeit deines Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffe installierst oder handhabst.

¢ Gehe verantwortungsbewusst mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und
Vorschriften.

Bewahre deine Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig deine Griffe auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Produkts den
zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende die Griffe nur mit kompatiblen 1911Modellen.

¢ Vermeide es, die Griffe extremen Temperaturen oder aggressiven Chemikalien auszusetzen.

¢ Modifiziere die Griffe in keiner Weise, da dies ihre Sicherheit und Wirksamkeit beeintrachtigen kann.

e Wenn du wahrend der Benutzung der Griffe Unbehagen oder Probleme verspurst, setze die Nutzung
sofort aus und konsultiere einen Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

o Entferne die vorhandenen Griffe, indem du die Griffschrauben mit einem geeigneten
Schraubendreher |6st.

o Richte die neuen G10 Tactical Pistol Grips mit dem Rahmen der Pistole aus.

o Befestige die Griffe, indem du die Griffschrauben festziehst. Ziehe sie nicht zu fest an, da dies die
Griffe oder die Feuerwaffe beschadigen kann.

2. Nutzung:

o Halte die Feuerwaffe mit festem Griff und achte darauf, dass deine Finger korrekt auf den Griffen
positioniert sind.

o Ube die richtigen SchieRtechniken, um Kontrolle und Genauigkeit zu maximieren.

o Reinige die Griffe regelImallig mit einem weichen Tuch, um Schmutz und Feuchtigkeit zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Griffe gemals den ortlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Wenn du die Griffe entsorgst, stelle sicher, dass sie fir Kinder oder unbefugte Personen nicht zuganglich
sind.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziglich der G10 Tactical Pistol Grips kontaktiere bitte den Hersteller
oder deinen ortlichen Handler. Halte dich immer an die Richtlinien des Herstellers, um die genauesten und
relevantesten Informationen zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
G10 Tactical Pistol Grips gewahrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit und Verantwortung in deinen
SchieBaktivitaten priorisierst.



Safety Instruction Guide for G10 Tactical Pistol
Grips for 1911

Introduction

Thank you for choosing the G10 Tactical Pistol Grips for your 1911 firearm. These grips are designed to enhance
your shooting experience by providing a secure and comfortable hold. This guide contains essential safety
information, installation instructions, and maintenance tips to ensure your safety and the longevity of your
product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that your firearm is unloaded before installing or handling the grips.

¢ Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Store your firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.

Regularly inspect your grips for wear or damage, and replace them if necessary.

Report any unsafe conditions or accidents related to the use of this product to the appropriate
authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use the grips only with compatible 1911 models.

Avoid exposing the grips to extreme temperatures or harsh chemicals.

Do not modify the grips in any way, as this may compromise their safety and effectiveness.

If you experience any discomfort or issues while using the grips, discontinue use immediately and consult
a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing grips by unscrewing the grip screws using a suitable screwdriver.

Align the new G10 Tactical Pistol Grips with the frame of the pistol.

Secure the grips in place by tightening the grip screws. Do not overtighten, as this may damage
the grips or the firearm.

o

[¢]

[¢]

2. Usage:

o Hold the firearm with a firm grip, ensuring that your fingers are positioned correctly on the grips.
o Practice proper shooting techniques to maximize control and accuracy.
o Clean the grips regularly with a soft cloth to remove dirt and moisture.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn grips in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If you are discarding the grips, ensure that they are not accessible to children or unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the G10 Tactical Pistol Grips, please contact the manufacturer or
your local dealer. Always refer to the manufacturer's guidelines for the most accurate and relevant information.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your G10 Tactical
Pistol Grips. Thank you for prioritizing safety and responsibility in your shooting activities.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
Empunaduras Tacticas G10 para 1911

Introduccion

Gracias por elegir las Empufiaduras Tacticas G10 para tu arma de fuego 1911. Estas empufaduras estan
disefiadas para mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar un agarre seguro y cémodo. Esta guia contiene
informacién esencial sobre seguridad, instrucciones de instalacién y consejos de mantenimiento para asegurar
tu seguridad y la longevidad de tu producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular las empufiaduras.

¢ Siempre maneja las armas de fuego de manera responsable y de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.

¢ Guarda tu arma de fuego en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tus empufaduras en busca de desgaste o dafios, y reemplazalas si es
necesario.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes relacionados con el uso de este producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa las empufiaduras solo con modelos 1911 compatibles.

e Evita exponer las empufiaduras a temperaturas extremas o productos quimicos agresivos.

¢ No modifiques las empufiaduras de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
efectividad.

¢ Si experimentas alguna incomodidad o problema al usar las empufiaduras, deja de usarlas
inmediatamente y consulta a un profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una direccién segura.
Retira las empufiaduras existentes desatornillando los tornillos de las empufiaduras con un
destornillador adecuado.

Alinea las nuevas Empunaduras Tacticas G10 con el marco de la pistola.

Asegura las empufiaduras en su lugar apretando los tornillos de las empufiaduras. No aprietes
demasiado, ya que esto puede dafar las empufiaduras o el arma de fuego.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Uso:

o Sujeta el arma de fuego con un agarre firme, asegurandote de que tus dedos estén posicionados
correctamente sobre las empufiaduras.

o Practica técnicas de tiro adecuadas para maximizar el control y la precisién.

o Limpia las empufiaduras regularmente con un pafio suave para eliminar la suciedad y la humedad.

Instrucciones de Desecho

¢ Desecha cualquier empufiadura dafiada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales de
eliminacién de residuos.
¢ Sivas a desechar las empufaduras, asegurate de que no sean accesibles para nifios o individuos no



autorizados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud de seguridad relacionada con las Empufiaduras Tacticas G10, por favor
contacta al fabricante o a tu distribuidor local. Siempre consulta las pautas del fabricante para obtener la

informacién mas precisa y relevante.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus
Empunaduras Tacticas G10. Gracias por priorizar la seguridad y la responsabilidad en tus actividades de tiro.



Guide de Sécurité pour les Poignées de Pistolet
Tactiques G10 pour 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi les Poignées de Pistolet Tactiques G10 pour votre arme de poing 1911. Ces poignées sont
congues pour améliorer votre expérience de tir en offrant une prise sécurisée et confortable. Ce guide contient
des informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils d'entretien pour
garantir votre sécurité et la longévité de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que votre arme est déchargée avant d'installer ou de manipuler les poignées.

¢ Manipulez toujours les armes a feu de maniere responsable et conformément aux lois et réglementations
locales.

e Rangez votre arme dans un endroit sécurisé, a I'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement vos poignées pour détecter tout signe d'usure ou de dommage, et remplacezles
si nécessaire.

¢ Signalez toute condition dangereuse ou tout accident lié a I'utilisation de ce produit aux autorités
compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez les poignées uniquement avec des modéles 1911 compatibles.

Evitez d'exposer les poignées a des températures extrémes ou & des produits chimiques agressifs.

Ne modifiez pas les poignées de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre leur
sécurité et leur efficacité.

Si vous ressentez une géne ou des problémes lors de |'utilisation des poignées, cessez immédiatement
leur utilisation et consultez un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assurezvous que l'arme est déchargée et dirigée dans une direction sécurisée.

Retirez les poignées existantes en dévissant les vis de la poignée a l'aide d'un tournevis approprié.
Alignez les nouvelles Poignées de Pistolet Tactiques G10 avec le cadre du pistolet.

Fixez les poignées en serrant les vis de la poignée. Ne serrez pas trop, car cela pourrait
endommager les poignées ou 'arme.

[¢]

o

[¢]

2. Utilisation :

o Tenez I'arme avec une prise ferme, en vous assurant que vos doigts sont correctement positionnés
sur les poignées.

o Pratiquez des techniques de tir appropriées pour maximiser le controle et la précision.

o Nettoyez régulierement les poignées avec un chiffon doux pour enlever la saleté et I'humidité.

Instructions d'Elimination

e Eliminez toute poignée endommagée ou usée conformément aux réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

» Sivous jetez les poignées, assurezvous qu'elles ne sont pas accessibles aux enfants ou aux individus non
autorisés.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Poignées de Pistolet Tactiques G10, veuillez contacter le
fabricant ou votre revendeur local. Référezvous toujours aux directives du fabricant pour obtenir les
informations les plus précises et pertinentes.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience siire et agréable avec vos
Poignées de Pistolet Tactiques G10. Merci de prioriser la sécurité et la responsabilité dans vos activités de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Guancette
Tattiche G10 per 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto le Guancette Tattiche G10 per la tua pistola 1911. Queste impugnature sono progettate
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo una presa sicura e confortevole. Questa guida contiene
informazioni di sicurezza essenziali, istruzioni per l'installazione e suggerimenti per la manutenzione per
garantire la tua sicurezza e la longevita del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che la tua pistola sia scarica prima di installare 0 maneggiare le impugnature.

¢ Maneggia sempre le armi da fuoco in modo responsabile e in conformita con le leggi e i regolamenti
locali.

¢ Conserva la tua pistola in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente le tue impugnature per segni di usura o danni e sostituiscile se necessario.

¢ Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti relativi all'uso di questo prodotto alle autorita
competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza le impugnature solo con modelli 1911 compatibili.

Evita di esporre le impugnature a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive.

Non modificare le impugnature in alcun modo, poiché cid potrebbe compromettere la loro sicurezza e
efficacia.

Se avverti disagio o problemi durante I'uso delle impugnature, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi le impugnature esistenti svitando le viti di fissaggio utilizzando un cacciavite adatto.

o Allinea le nuove Guancette Tattiche G10 con il telaio della pistola.

o Fissa le impugnature in posizione stringendo le viti di fissaggio. Non stringere eccessivamente,
poiché cid potrebbe danneggiare le impugnature o I'arma.

2. Uso:

o Tieni I'arma con una presa salda, assicurandoti che le tue dita siano posizionate correttamente
sulle impugnature.

o Pratica tecniche di tiro appropriate per massimizzare il controllo e I'accuratezza.

o Pulisci regolarmente le impugnature con un panno morbido per rimuovere sporco e umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali impugnature danneggiate o usurate in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Se stai gettando via le impugnature, assicurati che non siano accessibili a bambini o individui non
autorizzati.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione relativa alle Guancette Tattiche G10, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore locale. Consulta sempre le linee guida del produttore per le informazioni piu

accurate e pertinenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con le tue Guancette
Tattiche G10. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla responsabilita nelle tue attivita di tiro.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for G10 Taktiske
Pistolgrep for 1911

Introduksjon

Takk for at du valgte G10 Taktiske Pistolgrep for ditt 1911 skytevapen. Disse grepene er designet for a forbedre
din skyteopplevelse ved a gi et sikkert og komfortabelt grep. Denne guiden inneholder viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og vedlikeholdstips for a sikre din sikkerhet og produktets
levetid.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at skytevapenet ditt er uladet fgr du installerer eller handterer grepene.

Handter alltid skytevapen ansvarlig og i samsvar med lokale lover og forskrifter.

Oppbevar skytevapenet ditt pa en sikker plass, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig grepene for slitasje eller skader, og bytt dem ut om ngdvendig.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker relatert til bruken av dette produktet til de relevante
myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk grepene kun med kompatible 1911modeller.

Unnga a utsette grepene for ekstreme temperaturer eller sterke kjemikalier.

Ikke modifiser grepene pa noen mate, da dette kan kompromittere deres sikkerhet og effektivitet.

Hvis du opplever ubehag eller problemer mens du bruker grepene, ma du umiddelbart slutte & bruke dem
og kontakte en profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sgrg for at skytevapenet er uladet og rettet i en trygg retning.

o Fjern de eksisterende grepene ved a skru ut grepeskruene med en passende skrutrekker.
Juster de nye G10 Taktiske Pistolgrepene med rammen pa pistolen.

o Sikre grepene pa plass ved & stramme grepeskruene. lkke stram for mye, da dette kan skade
grepene eller skytevapenet.

[¢]

2. Bruk:

o Hold skytevapenet med et fast grep, og sgrg for at fingrene er korrekt plassert pa grepene.
o @v pa riktige skyteknikker for a maksimere kontroll og ngyaktighet.
o Rengjer grepene regelmessig med en myk klut for a fjerne smuss og fuktighet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller slitte grep i samsvar med lokale avfallsreguleringsbestemmelser.
e Hvis du kaster grepene, ma du sgrge for at de ikke er tilgjengelige for barn eller uautoriserte personer.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende G10 Taktiske Pistolgrep, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Henvis alltid til produsentens retningslinjer for den mest ngyaktige og



relevante informasjonen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine G10 Taktiske
Pistolgrep. Takk for at du prioriterer sikkerhet og ansvar i dine skyteaktiviteter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Chwytow
Pistoletowych G10 Tactical do 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr chwytéw pistoletowych G10 Tactical do Twojego pistoletu 1911. Te chwyty zostaty
zaprojektowane, aby poprawi¢ Twoje doswiadczenie strzeleckie, zapewniajgc pewny i komfortowy chwyt.
Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz wskazéwki
dotyczace konserwacji, aby zapewni¢ Twoje bezpieczehstwo oraz diugowiecznos¢ produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Upewnij sie, ze Twdj pistolet jest roztadowany przed instalacjg lub obstugg chwytéw.

e Zawsze obstuguj bron odpowiedzialnie i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

Przechowuj swéj pistolet w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupowaznionych uzytkownikdéw.
Regularnie sprawdzaj swoje chwyty pod katem zuzycia lub uszkodzen i wymieniaj je w razie potrzeby.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki zwigzane z uzytkowaniem tego produktu
odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

o Uzywaj chwytéw tylko z kompatybilnymi modelami 1911.

¢ Unikaj narazania chwytéw na ekstremalne temperatury lub agresywne chemikalia.

¢ Nie modyfikuj chwytéw w zaden sposdb, poniewaz moze to zagrozi¢ ich bezpieczenstwu i skutecznosci.

e Jesli odczuwasz jakikolwiek dyskomfort lub problemy podczas uzywania chwytéw, natychmiast zaprzestan
ich uzywania i skonsultuj sie z profesjonalista.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i skierowany w bezpiecznym kierunku.

o Usun istniejgce chwyty, odkrecajgc sruby chwytéw za pomoca odpowiedniego Srubokretu.

o Wyreguluj nowe chwyty G10 Tactical w stosunku do ramy pistoletu.

o Zabezpiecz chwyty na miejscu, dokrecajgc $ruby chwytdéw. Nie dokrecaj zbyt mocno, poniewaz
moze to uszkodzi¢ chwyty lub pistolet.

2. Uzytkowanie:

o Trzymaj pistolet pewnie, upewniajac sie, ze Twoje palce sa prawidtowo utozone na chwytach.
o Cwicz prawidtowe techniki strzeleckie, aby maksymalnie zwiekszy¢ kontrole i celnos¢.
o Regularnie czys¢ chwyty miekkg szmatka, aby usuna¢ brud i wilgo¢.

Instrukcje dotyczace Utylizacji
o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte chwyty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji

odpaddw.
e Jesli pozbywasz sie chwytéw, upewnij sie, ze nie sg one dostepne dla dzieci lub nieupowaznionych oséb.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub watpliwosci zwigzanych z chwytami



pistoletowymi G10 Tactical, skontaktuj sie z producentem lub lokalnym dealerem. Zawsze odwotuj sie do
wytycznych producenta, aby uzyska¢ najdoktadniejsze i najbardziej odpowiednie informacje.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dos$wiadczenie z
chwytami pistoletowymi G10 Tactical. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i
odpowiedzialnosci w swoich dziataniach strzeleckich.



Turvaohjeet G10 Tactical Pistol Grips kahvoille
1911

Johdanto

Kiitos, etta valitsit G10 Tactical Pistol Grips kahvat 1911aseeseesi. Nama kahvat on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi tarjoamalla turvallisen ja mukavan pidon. Tama opas sisaltaa olennaista
turvallisuustietoa, asennusohjeita ja huoltovinkkeja varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen pitkaikaisyyden.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd aseesi on tyhjennetty ennen kahvojen asentamista tai kasittelya.

Kasittele aseita aina vastuullisesti ja paikallisten lakien ja saantéjen mukaisesti.

Sailytd aseesi turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottuvilta.
Tarkista saanndllisesti kahvat kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda ne tarvittaessa.

[Imoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista, jotka liittyvat tdman tuotteen kayttoon,
asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta kahvoja vain yhteensopivien 1911mallien kanssa.

¢ Valta altistamasta kahvoja aarimmaisille lampétiloille tai voimakkaille kemikaaleille.

« Al muokkaa kahvoja millaan tavalla, silld tdma voi vaarantaa niiden turvallisuuden ja tehokkuuden.

¢ Jos tunnet epamukavuutta tai ongelmia kahvojen kayton aikana, lopeta kaytté valittdmasti ja ota yhteys
asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.

o Poista olemassa olevat kahvat ruuvaamalla kahvasakset irti sopivalla ruuvimeisselilla.

o Aseta uudet G10 Tactical Pistol Grips kahvat aseen runkoon.

o Kiinnita kahvat paikalleen kiristamélld kahvasakset. Al3 kirista liikaa, silld tamé voi vahingoittaa
kahvoja tai asetta.

2. Kaytto:

o Pida asetta tukevasti, varmistaen ettd sormesi ovat oikein sijoitettuina kahvoille.
o Harjoittele oikeita ampumistekniikoita maksimoidaksesi hallinnan ja tarkkuuden.
o Puhdista kahvoja saanndllisesti pehmealla kankaalla lian ja kosteuden poistamiseksi.

Havitysohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet kahvat paikallisten jatteiden havitys saantdjen mukaisesti.
¢ Jos havitat kahvat, varmista, etteivat ne ole lasten tai valtuuttamattomien henkildiden ulottuvilla.

Lisatietoja
Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat G10 Tactical Pistol Grips kahvoihin, ota

yhteys valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Viittaa aina valmistajan ohjeisiin saadaksesi tarkimmat ja
asiaankuuluvimmat tiedot.



Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen G10 Tactical
Pistol Grips kahvojen kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja vastuullisuutta ampumatoiminnassasi.



Sakerhetsinstruktioner for G10 Tactical Pistol
Grips for 1911

Introduktion

Tack for att du valt G10 Tactical Pistol Grips for din 1911pistol. Dessa grepp ar utformade for att férbattra din
skytteupplevelse genom att ge ett sakert och bekvamt grepp. Denna guide innehaller viktig
sakerhetsinformation, installationsinstruktioner och underhallstips for att sakerstalla din sakerhet och
produktens hallbarhet.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att ditt vapen ar oladdat innan du installerar eller hanterar greppen.

¢ Hantera alltid skjutvapen ansvarsfullt och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Forvara ditt vapen pa en saker plats, borta fran barn och obehériga anvandare.

Inspektera regelbundet dina grepp fér slitage eller skador och byt ut dem om det behdvs.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor relaterade till anvandningen av denna produkt till
behdriga myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand greppen endast med kompatibla 1911modeller.

Undvik att utsatta greppen for extrema temperaturer eller harda kemikalier.

Modifiera inte greppen pa nagot satt, eftersom detta kan dventyra deras sakerhet och effektivitet.

Om du upplever obehag eller problem vid anvandning av greppen, avbryt omedelbart anvéandningen och
radfraga en professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

[¢]

Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

Ta bort de befintliga greppen genom att skruva loss greppskruvarna med en lamplig skruvmejsel.
Justera de nya G10 Tactical Pistol Grips med ramen pa pistolen.

Fast greppen pa plats genom att dra 3t greppskruvarna. Overdriv inte, eftersom detta kan skada
greppen eller vapnet.

o

[¢]

[¢]

2. Anvandning:
o Hall vapnet med ett fast grepp och se till att dina fingrar ar korrekt placerade pa greppen.

o Ova pa ratt skytteknik fér att maximera kontrollen och noggrannheten.
o Reng0r greppen regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och fukt.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera eventuella skadade eller slitna grepp i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
¢ Om du slanger greppen, se till att de inte ar tillgangliga for barn eller obehériga personer.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende G10 Tactical Pistol Grips, vanligen kontakta
tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Referera alltid till tillverkarens riktlinjer for den mest exakta och



relevanta informationen.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina G10
Tactical Pistol Grips. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i dina skytteaktiviteter.



Bezpecnostni pokyny pro G10 Taktické Rukojeti
pro 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali G10 Taktické Rukojeti pro vasi zbran 1911. Tyto rukojeti jsou navrzeny tak, aby
zlepsily vas strelecky zazitek tim, Ze poskytuji bezpecné a pohodiné uchopeni. Tento prliivodce obsahuje dilezité
bezpelnostni informace, pokyny k instalaci a Udrzbé, které zajisti vasi bezpecnost a dlouhovékost produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byla vase zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s rukojetémi.

Vzdy zachazejte se zbranémi odpovédné a v souladu s mistnimi zakony a predpisy.

Ukladejte svou zbran na bezpecném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte rukojeti na opotfebeni nebo poskozeni a v pfipadé potfeby je vymérite.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody souvisejici s pouzitim tohoto produktu prislusnym
organdm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte rukojeti pouze s kompatibilnimi modely 1911.

Vyhnéte se vystavovani rukojeti extrémnim teplotam nebo agresivnim chemikaliim.

Nemente rukojeti zadnym zplsobem, protoze to mlize ohrozit jejich bezpecnost a Gc¢innost.

Pokud béhem pouzivani rukojeti pocitujete jakékoli nepohodli nebo problémy, okamzité prestante rukojeti
pouzivat a konzultujte to s odbornikem.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

[¢]

Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpe¢nym smérem.

Odstrante stavajici rukojeti odSroubovanim sroubl rukojeti pomoci vhodného Sroubovaku.
Zarovnejte nové G10 Taktické Rukojeti s rdmem pistole.

Zajistéte rukojeti na misté utahovanim Sroubl rukojeti. Nepretahujte, protoze to mdize poskodit
rukojeti nebo zbrari.

[¢]

o

[¢]

2. Pouzivani:
o Drzte zbran pevné, ujistéte se, Ze jsou vase prsty spravné umistény na rukojetich.

o ProcviCujte spravné strelecké techniky pro maximalizaci kontroly a presnosti.
o Pravidelné Cistéte rukojeti mékkym hadfikem, abyste odstranili Spinu a vihkost.

Pokyny pro likvidaci
o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotrfebované rukojeti v souladu s mistnimi predpisy o likvidaci

odpadu.
¢ Pokud rukojeti vyhazujete, zajistéte, aby nebyly pfistupné détem nebo neopravnénym osobam.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti G10 Taktickych Rukojeti, obratte se na vyrobce
nebo svého mistniho prodejce. Vzdy se odkazujte na pokyny vyrobce pro nejpfesnéjsi a relevantni informace.



Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynl zajistite bezpecny a prijemny zéazitek s vasimi G10 Taktickymi
Rukojetémi. Dékujeme, Ze uprednostiujete bezpecnost a odpovédnost ve svych stieleckych aktivitach.
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